Vergleich zu Regelungen in den Bonn-Kopenhagener
Erklirungen fiir die diinische Minderheit und dem Friesisch-
Gesetz

Praambel

In Anerkennung des Willens der Friesen, ihre Sprache und somit ihre Identitit auch in
Zukunft zu erhalten,

im Bewusstsein, dass das Bekenntnis zur friesischen Volksgruppe frei ist, (BEK 11,
Nr. 1)

unter Beriicksichtigung der Tatsache, dass die Friesen aulerhalb der Grenzen der
Bundesrepublik Deutschland keinen Mutterstaat haben, der sich ihnen verpflichtet
fithlt und Sorge fiir die Bewahrung ihrer Sprache trigt,

im Bewusstsein, dass der Schutz und die Férderung der friesischen Sprache im
Interesse des Landes Schleswig-Holstein liegen,

unter Beriicksichtigung des Rahmeniibereinkommens des Europarates zum Schutz
nationaler Minderheiten und der Europiischen Charta der Regional- oder
Minderheitensprachen, (BKE Priambel, Hinweis auf damalige Grundlagen)

unter Berufung auf Artikel 3 des Grundgesetzes und auf Artikel 5 der Verfassung des
Landes Schleswig-Holstein (BKE Priambel, BKE I)

beschlieBt der Schleswig-Holsteinische Landtag das folgende Gesetz:

§ 1 Friesische Sprache in Behérden

(1) Das Land Schleswig-Holstein erkennt die in Schleswig-Holstein gesprochenen
friesischen Sprachformen als Ausdruck des geistigen und kulturellen Reichtums des
Landes an. Thr Gebrauch ist frei. Ihre Anwendung in Wort und Schrift im &ffentlichen
Leben und die Ermutigung dazu werden geschiitzt und gefordert, (BKE I1, Nr. 2, Satz
1)

(2) Die Biirgerinnen und Biirger kénnen sich in friesischer Sprache an Behérden im
Kreis Nordfriesland und auf der Insel Helgoland wenden und Eingaben, Belege,
Urkunden und sonstige Schrifistiicke in friesischer Sprache vorlegen; § 82 a Abs. 2 bis
4 des Landesverwaltungsgesetzes gilt entsprechend, sofern die Behdrde nicht iiber
friesische Sprachkompetenz verfiigt. Verwendet eine Biirgerin oder ein Biirger im
Verkehr mit den Behdrden im Kreis Nordfriesland oder auf der Insel Helgoland die
friesische Sprache, kénnen diese Behorden gegeniiber dieser Biirgerin oder diesem
Biirger ebenfalls die friesische Sprache verwenden, sofern durch das
Verwaltungshandeln nicht die Rechte Dritter oder die Handlungsfihigkeit von anderen
Trégern der 6ffentlichen Verwaltung beeintrichtigt wird. (BKE II, Nr. 2, Satz 2)

(3) Die Behdrden kénnen offizielle Formulare und 6ffentliche Bekanntmachungen im
Kreis Nordfriesland und auf der Insel Helgoland zweisprachig in deutscher und
friesischer Sprache abfassen. (bisher fiir das Friesische nicht umgesetzt)

§ 2 Einstellungskriterium

Das Land Schleswig-Holstein sowie der Kreis Nordfriesland und die Kommunen im
Kreis Nordfriesland und auf der Insel Helgoland beriicksichtigen friesische
Sprachkenntnisse bei der Einstellung in den &ffentlichen Dienst, soweit es im
Einzelfall bei der Wahmehmung einer konkreten Titigkeit als erforderlich erachtet
wird, (BKE I, Nr. 9)



§ 3 Beschilderung an Gebiiuden

(1) Im Kreis Nordfriesland und auf der Insel Helgoland ist an Gebduden der
Landesbehdrden und an Gebéuden der der Aufsicht des Landes unterstehenden
Korperschaften, Anstalten und Stiftungen des ffentlichen Rechts die Beschilderung
zweisprachig in deutscher und friesischer Sprache auszufiihren. Vorhandene
einsprachige Beschilderung darf durch eine Beschilderung in friesischer Sprache
ergénzt werden.

(2) Der Kreis Nordfriesland und die Kommunen im Kreis Nordfriesland und auf der
Insel Helgoland kénnen an 6ffentlichen Gebiuden und an den Gebduden der ihrer
Aufsicht unterstehenden Korperschaften, Anstalten und Stiftungen des 6ffentlichen
Rechts im Kreis Nordfriesland und auf der Insel Helgoland die Beschilderung
zweisprachig in deutscher und friesischer Sprache ausfiihren.

(3) Das Land Schleswig-Holstein wirkt darauf hin, dass die Beschilderung an anderen
offentlichen Geb3uden sowie topografische Bezeichnungen im Kreis Nordfriesland
und auf der Insel Helgoland zweisprachig in deutscher und friesischer Sprache
ausgefiihrt werden.

§ 4 Siegel und Briefkipfe
Die im § 3 genannten Bestimmungen kénnen sinngemiB auch fiir die durch die
Behdrden und Kérperschaften im Kreis Nordfriesland und auf der Insel Helgoland

genutzten Siegel und Briefkdpfe angewendet werden. (bisher fiir das Friesische nicht
umgesetzt)

§ S Friesische Farben und Wappen
Die Farben und das Wappen der Friesen kénnen im Kreis Nordfriesland neben den

Landesfarben und dem Landeswappen verwendet werden. Die friesischen Farben sind
Gold-Rot-Blau. (Flaggenerlass IM)

§ 6 Ortstafeln
Die vorderseitige Beschilderung der Ortstafeln (Verkehrszeichen 310 der StVO) kann
im Kreis Nordfriesland nach MaBgabe des § 46 Abs. 2 StVO zweisprachig in
deutscher und friesischer Sprache erfolgen. Dieses Ziel haben die Behérden des

Landes gegebenenfalls unter niher zu benennenden Auflagen betreffend Gestaltung
und Aufstellung der Schilder zu beachten und zu férdern. (Schildererlass MWYV)

§ 7 Verkiindung

Dieses Gesetz wird in deutscher Sprache und in friesischer Ubersetzung verkiindet.
§ 8 Inkrafttreten

Dieses Gesetz tritt am Tage nach seiner Verkiindung in Kraft.
Das vorstehende Gesetz wird hiermit ausgefertigt und ist zu verkiinden.

Kiel, 13. Dezember 2004



